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The stated voltage and current values are
checked wattless at battery voltage of 6,5
respectively 13 volts,

Les tensions indiquées verifiées sans Con-
" L .
sommation de 1 indicateur,

Los valores de voltajes y corrientes indi-
cados son medidas sin potencia con unos
6,5 respectivamente 13 voltios de bateria,
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F2 1 Adjustment for L 2
Position d’ alignation de L 2
v L 2 Ajuste para alineacion de L 2
L10 L5 L
W o - iy Tuner carriage in position "AL"
{Move-in tuner cminge fylly and move-out
29 Millimeters (aprox, 1% inches)
As seen from above Cunseur de variomeire, Rentre en position 3
Vu de dessus point d’ alignement AL
(mtmduire le curseur compltement &
Vista de arriba 1’ interieur, sortir au 29 mm),
Tenedor corredizo de ndcleos de variometros
en posicion de alineacion "AL" (Girar por =
E o o e o o o o e e \ adentro el tenedor corredizo completamente S
5= \ y girarlo por afuera a 29 m/ms (approx, 1, 1/5"
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Adjust rimmer to 65 pf measured
between C and D when A = B is
As seen from below shorted
Vu de dessous Régler le uimmer d' une manikre c2t 50T
Vista de aba}o que la capacité entre C - D atteimt his g
s 65 pf lorsque les douilles A - Bsont
en court circuit Housing must be connected to negative side of power source
: : Seulement pBle minus & la masse
1
:;;:I:é:g l:::::‘g ;aé r:rﬂ?;:u;s P? Hay que conectar la caja de metal al polo negativo de la fuente de alimentacifn
mientras A - B son conectados al
corta-circuito, (J\
Converter
v 2%0v Vibrator Adaptateur
s S0y _ow W A% W 2w 2,5W Vibreur Convertidor
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Alignment Instructions / Instructions d’ alignement / Instrucciones de alineacién
: Voltage conversion / Commutation 6 - 12 Volt / Conmutacién de voltaje
Aligament of Tuner- Carriage Generator Frequency Connection to signal generator through Adjust Adjust for Connection socket for converter
Curseur de varlomdtre Fréquence générateur HF Branchement du geénérateur Alignath lareton ey E
Alignement de Tenedor corredizo de Frecuencia delgenemdm Acoplamiento del generador de sefial e pyiga o Support de branchement d adaptaFeur BV 12V
Alineacion de ncleos de variometros de sefial RF RF mediante Ajuste Ajustar para Suporte de conexidn para convertidor
-out .01 MF to pin 2 (grid) of ECH 81
IfF :o:: = 460 Kc/kH Par, 01 wol : i :(szn )ri:h?, ECH 81 il d s
C a
apme o sl 2 2 RALETS () L5 L4 max, Output ! @ =0= @ <o
F.L girar por adentro .01 MF a punto No, 2 (grilla 1) de ECH 81 i
: Commef g, =g>
IF rejector circuit move-out Dummy antenna to antenna recept, : 7 . 1 l e
Réjecteur fréqu, image introduire le curseur 460 Kc/kHz Par 1'antenne fictive la douille d' antenne L1l min, Output i Power % B2 f a2
Circuito resonante de girar por afuera Antena fantasma en caja de antena transformer 3|0 2 3| 8 o8l
cierre paraF, 1, Transfo 4 ]
d' alimentation 5|8 als 5 % Bls
sl S Transformador 7l 8@
introduire complBtement e aiandasise 7| d o8l
le curseur 510 Ke/kHz cu4 KK O CHR | 4 s|meQ
ir, let
i ey Loudspeaker conversion @ g |10 a0
R.F, - dPaTi 'M-i' o / Dummy antenna to antenna recept, Ea St e gommutatiign 3!“ h?:lt pngEl;l"
point gnation "AL" 1630 Kec/kHz ' . onmutacién de edancia
Circuits variables posicion de alineacion "AL" Par 'antenne fictive la douille d antenne el a.ltoparlan{)e @ @:
R.F, tune to 562 Kc signal Antena fantasma en caja de antena
reception 3 562 kHz 562 Ke/kHz | max, Output
sintonizar a 562 Kc
on "AL® v::nr.or
point d'alignation "AL" 1630 Kc/kHz c3 max, Output Vlh:::::u A
icion de alineacion™AL"
SR C 122/6
Remarks: . Filament w
Do not memp( alignment ldju:tm:m before all other possibilities of trouble have been checked, Connect outp across jacks for speaker, parallel to loudspeaker or 5 Ohm Chauffage
i 1 at maximum and reduce signal generator output to keep receiver output voluge near 1 Volt ( = 0,2 Wans), Switch tone control at treble, Circuito
Observations: gl ®
Ne pas tenter la réglage de I' alignement avant d’ avoir épuisé toutes les possibilités de défauts de Iunctlcnneme.m lmmduue un Outputmitre de la tension de sortie en paralldle
entre le barrette du HP ( ou 5 Ohm en place du HP) extérieur, Régler le Potentiomtre au maximum d' i £ et dre le dépit de géne HF de ibre 3 tenir la tension
de sortle aux alentours de 1 Volt (0,2 Wartt),
Dial light

Observaciones:

No atendese alguna ajuste de alineacion antes que hablendo examinado todos posibildades de desfuncamiento hubieron observados y eliminados respectivamente, Conectese el

outputmetro en las cajas del altoparlante paralelamente al altoparlante oesa de una resistencia de 5 ohmios,
Girar el control de volumen a posicidn maximal y reduzquese el seffal RF del generador tal modo que la potencia de salida delreceptor realiza m, o, m, 1 voltio (= 0,2 vatlos),
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